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Contributii la elucidarea termenului de barabi si momarlan®
Galagan Dumitru Jieg

Vechii jieni. Vechii locuitori de basting ai Vaii Jiului, crescatori de
animale din mosi stramosi au purtat numele de jieni. Pana la aparigia termenului
de momarlan, prin definisia de jieni se includeau acei locuitori de vatra din
vecinatatea albiilor celor doua Jiuri, de Est si de Vest din Tara Jiurilor. Ocuparia
de capetenie a acestora a fost cresterea animalelor, cu predilecyie a ovinelor.

Denumirea de jieni se pare ca a fost statornicita de catre locuitorii oieri
din Tara Hagegului, de catre oierii din Marginimea Sibiului si de oierii novaceni
care, venind frecvent in contact cu pastorii din Valea Jiului, vara ih munyii Parang,
Lotru si Sureanu precum si pe perioada transhumangelor, au dorit individualizarea
acestora.

Prezenga oierilor petrileni, alaturi de cei din Marginimea Sibiului in
munyii Sureanu este atestata documentar inca de la Tnceputul secolului al XV-lea
cand Mihai I, fiul lui Mircea cel Batran, confirma la 5 iunie 1418 privilegiul pe
care-l daduse parintele squ (care a domnit in perioada 23 septembrie 1386 — 31
ianuarie 1418) cu privire la drepturile romanilor de peste munte sa-si pasca
turmele Tn munyii si campiile 7arii Romanesti. Acesti vechi roméani de peste munte
sunt urmagii dacilor redayi cu turmele lor de oi pe Columna lui Traian.

Tnceputul exploatarii carbunelui in Valea Jiului. Traiul linistit al
jienilor, dus dupa perceptele stramosesti mostenite de la daci, acelagi timp de
secole, a fost zdruncinat odata cu prospectarea si exploatarea carbunelui in jurul
anilor 1840-1850, exploatare facuta inigial la Petrila printr-o ,,cariera” la
suprafaza in Dealul Negri. Odata cu inceputul exploatarii carbunelui au fost adusi,
dupa cum se stie, lucratori din intreg Imperiul Austro-Ungar, mai ales dintre cei
care aveau experienta in domeniul mineritului.

Valea Jiului a devenit un adevarat furnicar, un Turn Babel al limbilor
vorbite si al religiilor precum si al etniilor. Nou veni¢ii nu mai erau oameni de
vatra, nu se mai ocupau cu cresterea animalelor, fiind etichetayi de catre bastinasi
ca gi venetici. Termenul de jian nu-i mai definea si pe acestia. Numele de jian
(locuitor din Tara Jiurilor) nu s-a pierdut pentru autohtoni niciodata. Tot timpul ei
s-au numit jieni, au purtat acele straie albe, pitoresti, faranesti si si-au vazut de
animalele lor.

Fara un scop anume, ci legat doar de o pura coincidenta in acea perioada
au aparut termeni noi care au definit cele doua categorii de locuitori de atunci
barabe (pentru nou veniri) si momarlani (pentru oamenii de vatra).

Barabele. Localnicii le-au spus celor nou venifi, adica muncitorilor din
minerit: barabe. Prin barabe, localnicii infelegeau un strain, un venetic, un om

! Text publicat pentru prima dati in forma definitiva in Ziarul Vaii Jiului din 27 mai 2016 al cirui
colaborator permanent este autorul.
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sarac, dupa gandirea de atunci, adica un om care nu avea animale, nu producea
nimic n gospodaria proprie, cumparand tot ceea ce era necesar traiului squ gi al
familiei, de la magazine. Prin natura muncii lor, acestia le tulburau linistea
localnicilor, ba chiar mai mult, le luau terenurile pentru exploatarea carbunelui, le
taiau padurile pentru a folosi lemnul in industria miniera. ntr-un cuvant, atentau
la avutul jienilor.

Originea termenului de baraba a fost explicata Th mai multe feluri:

- S-a presupus ca ar fi derivat din cel de ban-arbaiter, lucrator la caile
ferate;

- Numele inginerului silezian care a proiectat si construit calea ferata
Simeria — Petrogsani ar fi fost Walter Barabek. Tronsonul Simeria — Petrosani a
fost dat Tn folosinga Tn anul 1870, iar cel Petrogani — Lupeni in anul 1899;

- Intrucat numele unui antreprenor al intreprinderilor miniere si de
constructii se numea Barabay, s-a presupus ca angajasilor acestuia localnicii le-ar
fi spus barabe;

- Nu au lipsit nici ipotezele hazlii, cum ca numele le-ar veni de la
mancatori de barabule (cartofi).

Preotul Jura Paun Marcu a sustinut o ipoteza interesantd si mai putin
cunoscuta privind originea termenului de baraba pe care o prezentam in rezumat.

Fiind mana de lucru necalificata ieftina, industriasii deschizatori de mine
au adus 1n Valea Jiului pentru lucrari necalificate o serie de loturi de puscariasi sub
pazd din Inchisorile austro-ungare. Acestia erau folositi la sdpaturile de fundatii, la
santuri, la demolarea gospodariilor expropriate de la localnici etc. Austriecii ii
numeau ,,Barauber” — adicd hoti din constructii, ungurii le ziceau ,,baraber” — cu
sensul de om de nimic, italienii 11 numeau ,,barabbe” — cu intelesul de raufacatori,
de vagabonzi.

Localnicii ar fi imprumutat cuvantul din gura italienilor zicandu-le
,barabe”. Aceasta denumire s-a extins de la puscariasi la toti cei care venisera sa se
capatuiasca in acest ,,el dorado jian”, cum 1l numeste pr. Jura, mai ales cu munca
putind. Neincrederea localnicilor in ,,venituri” si ,,negreti” (dupa costumatie) i-a
clasat pe toti strainii sub denumirea de barabe.

- Din informayiile pe care le-am cules din lumea apusenilor, de la mori,
inclin sa cred ca termenul de baraba a fost Tncetarenit de MOT1l FORESTIERI
care au venit in perioada deschiderii minelor pentru a lucra in acest domeniu, al
exploatarii si prelucrarii lemnului, in care erau neintrecuyi. Acesti forestieri moyi
,»-au adus porecla cu ei””, dupa cum ngisi afirmau ca plecasera n ,,barabie” (deci
nu in barabime). Procesului respectiv de plecare 1i spuneau barabie iar lor isi
spuneau ,,barabe”. Termenul a fost cunoscut in zona Campeniului cu mult Thainte
de anii 1840-1850 cand a aparut in Valea Jiului. Termenul odata ajuns in Valea
Jiului a fost extins asupra tuturor celor nou veniyi aici, asupra strainilor, deci.
TInclin sa cred ca morii au fost nagi de botez al termenului de barabd, care a fost
apoi generalizat pentru tofi strainii care s-au agezat vremelnic sau pentru o
perioada mai lunga pe teritoriile locuite de jieni.
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Momarlanii. Cat priveste termenul de moméarlan aparut cam in aceeasi
perioada, parerile au fost si mai contradictorii in ceea ce priveste originea sa.

- Cea mai vehiculata ipoteza a fost aceea care susfinea ca acest termen ar
veni de la ,,maratvany” care in limba maghiara ar avea doua sensuri: de ramasita
sau de resturi, Tnfelegandu-se prin aceasta, faptul ca momarlanii sunt ramasize ale
dacilor.

- Alyii au avansat ipoteza ca termenul ar deriva de la momarla, adica de
la movilifa, de la o ridicatura de pamant, datorita doar asemanarii termenilor.

- Preotul Jura Marcu (1914-1997) din satul Jies a emis ipoteza ca
lucratorii forestieri veniti de la Belluno, Udine, Firenze din Italia, vazand faptul ca
localnicii jieni sunt mari consumatori de lapte, i-au numit ,,neinfarcai, bautori de
lapte, sugari”atribuindu-le pentru acest lucru termenul de ,,momarlani” in
dialectul udinez.

Am pornit pe aceasta pista, dar nici in limba italiang, nici in dialectele in
cauza nu exista nici un termen care macar de departe sa fie oarecum, asemanator
cu cel de momarlan pentru calitarile de mari bautori de lapte (neinsarcayi etc.)
puse Tn seama localnicilor. Am consultat Tn acest sens parerile primarului din
Belluno precum si ale romanilor care traiesc de mulgi ani in aceste zone ale Italiei,
cunoscatori ai limbii italiene si ale dialectelor locale si raspunsurile au fost
negative.

Abordand scrierile si ipotezele emise de Petru Blaj Dinvale, am dus mai
departe teoria dezvoltata de preotul Jura care, pana la un punct, era pe drumul cel
bun.

Asa am descoperit ca in secolul al XiX-lea, deceniul V-VI, italienii
bellnunezi venizi in Valea Jiului ca muncitori forestieri pentru deschiderea minelor,
ca lucratori pentru construirea caselor de lemn din coloniile miniere si ca bocseri
pe Valea Galbenii si pe Valea Popii, au fost uimisi de asemdnarea jienilor
bastinagi, ca ocupatie (pastorit), limba si port cu ciobanii MARMOLANI din jurul
muntelui MARMOLADA de la ei, situat Tn Alpii Dolamiti si i-au numit si pe acestia
MARMOLANI.

Strainii care lucrau atunci la exploatarea carbunelui, neingelegandu-i
sensul si sorgintea cuvantului, I-au preluat din gura italienilor ca drept etnonim al
populayiei locale de bastinasi. Primii care au facut acest lucru au fost chiar moyii
si moldovenii de la lacobeni.

Funcyionarii maghiari care lucrau in administragie au auzit si ei termenul
de la italieni, I-au luat Tntocmai si I-au adaugat limbii lor ca ,,marmolany” la
singular si ,,marmolaniok’ la plural. Muncitorii veni¢i din lacobenii Bucovinei si
moyii din partile Abrudului si Campenilor au ,,nasit” cuvantul, roméanizandu-l in
forma: momarlan, momarlanca, prin fenomenul fonetic de metateza.

De precizat faptul ca si baronii austrieci, fragii Rotchift, Klein si Speel
care au venit tot Tn acea perioada, in Valea Jiului, cunosteau Tirolul cu numele
pastorilor din zona Marmolada, asa ca le-au spus si ei jienilor: MARMOLANEN.

Ca termenul de momarlan 1isi are originea in perioada inceputului
mineritului in Valea Jiului Tn anii 1840-1850 si ca provine de la italieni, nu aveam
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nici un dubiu. Acest lucru a fost sustinut cu argumente temeinice de catre pr. Jura
Marcu.

Tn anul 1937, Cic Petru (1835-1838) din satul Maleia, poreclit de catre
italienii cu care a lucrat de la o varsta frageda la ming, cateva decenii ,,Buca”, i-a
relatat preotului Jura faptul ca italienii au fost aceia care au introdus acest
termen. El a fost o prezenya vie in evenimentele locale de atunci si a facut peste ani
,,0 transmisie si o confirmare” in timp, de la faja locului. Acest lucru I-a
determinat pe preotul Jura sa afirme Tih mod plastic si convingator faptul ca:
,,Ceea ce nu au reusit cercetatorii, rezolvarea enigmei a venit de la un batran
malaian (locuitor al satului Maleia n.n.) pe nume Cic Petru, care a lucrat timp de
cateva decenii cu italienii la ming, fiind o cronica vie a evenimentelor din Valea
Jiului de atunci”.

Petru Blaj Dinvale, nascut in anul 1951 in catunul Boyoni (Petrosani),
traitor dupa absolvirea Facultarii de Medicina de la Craiova, in orasul Tecuci, asa
dupa cum am mai amintit, a valorificat povestirile si informayiile primite de la
bunicii gi strabunicii sai, care mergeau pana la inceputurile mineritului pe
meleagurile jiene. Toate acestea confirma cele pe care le-am susginut mai sus.

Bunicul squ a trait in perioada Primului Razboi Mondial aproximativ
patru ani ca prizonier intre marmolanii dolomiri. Acesta povestea ca ,,pana si
ciocanul si nicovala pentru batut coasa is ca ale noastre, iar toporastea coasei are
doua picioare (manere) ca la noi si nu unul ca la regageni sau oseni”.

Mi-ag fi dorit sa ajung in Ladinia si sa vad la fara locului asemandrile
dintre ciobanii MARMOLANI si cei din Valea Jiului. Se stie ca belunezii mai sunt
numizi si ladini dupa limba vorbita de ei ,,ladina’, limba retoromanica.

Nu am reusit sa ajung acolo. Au ajuns in schimb reporterii revistei
Formula As, in luna septembrie 2012, impreuna cu directorul revistei, Sanziana
Pop. Apreciayii reporteri: Bogdan Lupescu, Ciprian Pop, Claudiu Tarziu, Ciprian
Rus si Matei Florian au publicat multe materiale care privesc zona Munyilor
Marmolada si pe locuitorii de acolo numigi marmolani.

Tn inima Dolomirilor italieni existd un munte ce se numeste Valacia, iar
cel mai nalt varf al lui se numeste Om (?!?). Sunt ,,case din lemn, vechi de sute de
ani care ai putea jura ca sunt romanesti’. Si acolo printre locuitori se vorbeste de
luatul laptelui la vaci, despre strigoi. Si ei au covata de lemn pentru spalat rufele
duse la rau in cosuri, limpezite in apa si batute cu maiul. De necrezut, si la ei
mortii se ingropau in ograzile din spatele casei, pana ce obiceiul a fost interzis de
biserica. Si ladinii aveau bocitoare, dadeau de pomana o gaina neagra peste sicriu
exact ca n satele de momarlani. Femeile sunt imbrobodite cu baticuri legate sub
barbie iar barbayii poarta palarii muntenesti cu boruri scurte. Si inca ceva. Ladinii
fac niste colacei micugi copyi in vatra, numigi ,,pigarai’.

Asemanarile cu jienii, descrise de catre reporterii revistei Formula As ar
putea continua, dar ma voi opri aici, punand o alta intrebare, pe care sunt convins
ca si-0 pun si cititorii:

- De unde toate aceste asemdanari? Pe baza documentelor consultate si a
informayiilor pe care le-am avut la indemana, am incercat un raspuns.
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Tn anii 1930, marele savant Nicolae lorga, le-a cercetat locul, limba si
obiceiurile ladinilor din munyii Dolomisi, asa cum ne aminteste si Ciprian Rus
,.,humindu-i ca cei mai buni frazi ai nostri”’. Nicolae lorga sublinia si faptul ca
ladinii sunt vorbitori ai unei limbi romane apropiata de limba romana.

Se presupune ca ladinii sunt urmasii pastorilor provenigi dinspre Rasaritul
Europei ,,mereu pe creste de munte, cu oile si vitele lor, ajungi pana in Alpi”.
Matei Florin, care a discutat cu etnologul ladin Caesare Poppi, ne reda
urmatoarele afirmayii ale acestuia: ,,Pastorii au venit de undeva din Est. Nu stiu
exact de unde. Posibil de undeva din sudul Dunarii, din Balcani sau chiar din
CARPATI1 (subl. n.). Cand au venit, nimeni nu poate spune cu exactitate, poate la
inceputul Europei, poate la inceputul lumii”’.

Posibil ca fenomenul sa se fi intdmplat Tn urma unor vechi si foarte de
demult transhumange, in urma carora condigiile prielnice sa le fi permis acestor
»pastori din Carpayi” agezarea pe acele meleaguri pastrandu-si tradigiile, limba,
portul si obiceiurile ,,luate cu ei”.

Adaugénd acum si faptul ca studiile moderne de paleogenetica arata ca
italienii din nordul si mai ales din nord-estul Italiei sunt Tnrudifi genetic cu
populagia din arcul carpatic care a trait in urma cu 3000-5000 de ani, ne da
dreptul sa stabilim o Tnrudire intre aceste populayii.

Studiul de paleogenetica realizat in Germania (intre anii 2003-2006) de
catre profesorul Alexander Radowald si dr. Georgeta Cordos a dovedit ca
populasia actuala a Romaniei este clar inrudita genetic cu populariile care au
locuit pe teritoriul Romaniei in epoca bronzului si a fierului, adica acum 2500-
5000 de ani. Acest lucru pune in evidensa fara tagada continuitatea poporului
roman pe aceste meleaguri, continuitatea dacilor, bineinseles. Sunt lucruri care
confirma intuigia din anii 1930 a marelui savant Nicolae lorga.

Momarlanii si dicgionarele. Din pacate, niciun dicgionar aparut pana la
ora actuala nu aminteste de comunitatea momarlanilor din Valea Jiului, care este
o realitate, si nu da o definizie corecta termenului de momarlan. Ba chiar mai mult,
definigia pe care o gasim in toate dictionarele este de-a dreptul jignitoare:

- momarlan, momarlani, s.m. — Om prost, badaran (...)

Tn ultimii ani, am trimis Academiei Romane materiale etnografice pentru
reabilitarea semantica a termenului de momarlan, recunoasterea existensei
comunitagii momarlanilor din Valea Jiului si definirea corecta a acestor termeni.

Se impune separarea si delimitarea celor doi termeni distincsi de
momarlan si de marlan, considerand ca atributele celui de-al doilea termen, prin
extensie de sens au fost extinse si asupra celui de momarlan, care nu are nicio
legatura cu acesta.

Se pare ca in urma insistenselor si a evidengelor la zi, razboiul a fost
castigat. Cu adresa nr. 611/31.08.2015 am primit de la Institutul de Lingvistica al
Academiei Romane ,,lorgu lordan — Al. Rosetti”’, Bucuresti, sub semnatura d-lui
acad. Marius Sala, directorul Institutului, o instiinfare in care se men¢ioneaza
faptul ca in edigiile urmatoare ale dictionarelor, se va purcede la indreptarea
acestor lucruri.
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Concluzii. Termenii de barabe si momarlani au aparut aproximativ cam
n aceeasi perioada, perioada de inceput a mineritului n Valea Jiului.

Termenul de barabe a fost adus pentru muncitorii straini de catre moyii
forestieri, care-si spuneau, barabe atunci cand plecau in fara la muncile de
exploatari forestiere, spunand ca pleaca in barabie. Termenul a fost preluat si
atribuit tuturor strainilor care venisera sa lucreze in Valea Jiului.

Termenul de momarlan a fost adus si introdus in deceniul V-VI al
secolului al XIX-lea de catre italienii beleunezi venigi in Valea Jiului tot ca
muncitori forestieri la bocseriile care transformau lemnul in carbune de lemn
(mangal). Acestia au fost uimifi de asemanarea jienilor bastinagsi, ca ocupayie,
limba i port cu ciobanii MARMOLANI din zona muntelui MARMOLADA de la ei,
din Alpii Dolomifi si le-au spus si acestora MARMOLANI. Strainii care lucrau
atunci la exploatarea carbunelui neingelegandu-i sensul si sorgintea cuvantului, |-
au preluat din gura italienilor ca drept etnonim al populayiei locale de bastinasi.
Apoi prin fenomenul fonetic de metateza, marmolanul de atunci a devenit
momarlanul de azi.

La Tnceput atat termenul de baraba cat si cel de moméarlan au fost
oarecum termeni de ciufala pentru cele doua categorii de locuitori, dar cu timpul,
au ajuns sa fie acceptayi ca o definire a celor doua categorii de locuitori: bastinasi
sl straini,

- Ioan Dan Balan se intreabd daca ,,ar purta momarlanii cu mandrie un
nume dat de barabe?” contestand originea termenului. La aceastd intrebare
tendentioasa raspunsul este la indemana oricarui traitor de bastind de la sate. Cand
ti se atribuie o porecld nu te intreabd nimeni dacd o accepti sau nu. In satele de
momarlani, aproape fiecare are o porecld, acestia fiind cunoscuti mai mult dupa
propriul nume: Cafei, Cacau, Butoi, Polmac etc., pentru a ma opri doar la cateva.
Dupa o perioada, acestea sunt cunoscute si de purtatorii lor si de voie de nevoie
chiar insusite.

Momarlanii sunt o comunitate reprezentativa a Vaii Jiului ingloband pe
tori locuitorii de vatra, crescatori de animale ,,urmasi ai dacilor’ si mai ales ali
dacilor liberi, asa cum le place acestora sa se autodefineasca. Sunt oameni
harnici, ospitalieri, cu mult bun simy, cu frica lui Dumnezeu si cu o inteligenta
nativa remarcabila. Ti Tntalnim din extremul estic al Vaii Jiului, catunul Rascoala,
situat la poalele munyilor Sureanu, pana in extremul vestic de la Campu lui Neag,
de la Dealu Babii pana pe pantele Merisorului ce coboara spre Petros. Este
Tinutul momarlanilor, din Valea Jiului, loc numit in trecut si 7ara Jiurilor.

Cat priveste susginerea momarlanilor ca ei ar fi urmagii dacilor si n
special al dacilor liberi, as aduce pe scurt si unele argumente.

1.Acoperirea capului. Momarlanii umbla Tn permanenta cu capul
acoperit. Se descoperda, in principiu, atunci cand servesc masa, cand poarta doliu,
in special in cele trei zile care preced Tnmormantarea. Unii autori sus¢in ca in
vremurile mai Tndepartate, tinerii purtau chiar si in biserica, la cununie, capul
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acoperit (Mircea Baron). Acest lucru ne-ar putea duce cu gandul la clasa nobiliara
a dacilor — tarabostes (pileati) care purtau pe cap acea caciula numita pilleum,
spre deosebire de dacii de rand, comati (Pletosii), care aveau capul descoperit si
pletele la vedere. Ar fi vorba de un instinct genetic, bine conservat in timp.
2.Statuile dacilor. Cele patru statui de daci de pe arcul lui Constantin (si
] T altele de la Roma) ni-i infafiseaza pe daci cu o
finuta demna, avand capul acoperit si mainile
situate in faza, avand palma dreapta asezata
peste Tncheietura mainii stangi. Ori, in satul
de altadata, cand mergeai sa pozezi un jian ifi
spunea invariabil: stai sa ma tomnesc.
Aranjatul (tomnitul) consta 1in potrivirea
faldurilor de la poala camasii in faza pentru a
da bine si agezarea mainilor in faza, asa cum
am amintit, exact ca la statuile antice. Este tot
0 conservare in timp a originii momar-lanilor.

Momiarlan al zilelor noastre




